Calatayud-Aranda

El territorio A.D.R.I. Calatayud-Aranda incluye las comarcas
zaragozanas de Comunidad de Calatayud y del Aranda,

que ocupan una extensa area de la provincia de Zaragoza. RUta S y p u e b los

El paisaje estda dominado por la fuerte personalidad de

las diversas sierras del Sistema Ibérico, incluida la del de la Comunidad de Calatayud

Moncayo, y por ser tierras pertenecientes a la cuenca del del Aranda
Jalon. Las poblaciones se distribuyen a lo largo de este eje y

fundamental de ordenacion y de los diversos valles que
confluyen en él.

La guia recorre las localidades de todo este extenso
territorio, excepto Calatayud, adentrandose por dichos
valles y ofreciendo la posibilidad de disfrutar de un
armonioso paisaje de campos de cultivo, cursos fluviales y
elevaciones montanosas. En las diferentes rutas propuestas
aguardan parajes y monumentos sorprendentes, sin olvidar
toda la oferta de las bodegas de la Denominacién de
Origen Calatayud.
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Prélogo

Hablar de territorio es hacerlo indistintamente de un area determinada y
de las personas que la habitan, en una interrelacion de la que ha de nacer
un enriquecimiento mutuo. En este sentido orienta su trabajo la Asociacion
para el Desarrollo Rural Integral de la Comunidad de Calatayud y Comarca
del Aranda (A.D.R.I. Calatayud-Aranda), cuyo ambito de actuacion es el de
estas dos comarcas zaragozanas, pertenecientes a la cuenca del Jalén.

En una zona de transicion geografica entre el valle del Ebro y la meseta
castellana, en pleno eje de comunicacion entre la periferia y el interior
peninsular, Roma encontré aqui a la Celtiberia mas combativa, aquella
que acabaria siendo numantina, y a la latinidad mas excelsa, con el poeta
Marcial. También fue profunda la huella de al-Andalus, que se mantuvo
tras la conquista cristiana, con una poblacién musulmana que ha legado
una de las senas de identidad del territorio: el arte mudéjar, Patrimonio de
la Humanidad.

Pero si el patrimonio cultural es uno de los grandes valores de este amplio
territorio, no lo es menos el natural. Las sierras de la ibérica zaragozana,
con el Moncayo a la cabeza, incluyen paisajes soberbios, tapizados de pas-
tizales, pinares, encinares, robledales, alcornocales, alamedas, campos de
cultivo.., por donde se interna una tupida red de senderos.

Sumamos los manantiales de aguas termales y terapéuticas, de historia
milenaria, que junto al conocido Monasterio de Piedra forman una excep-
cional oferta de ocio y salud dificil de igualar. Finalmente, los vinos de la
Denominacién de Origen Calatayud constituyen el complemento perfecto
para realizar una visita diversa y de calidad.

Este es nuestro territorio y esta guia, nuestra mas calida bienvenida.






El Alto Jalon

El Jalén vertebra la comarca Comunidad de Calatayud.

La depresion que el rio forma entre las sierras ibéricas llega
a tener hasta 10 km de anchura. En el fondo del valle, la fértil
huertay, a medio camino entre el monte y las vegas, los campos
de almendros, olivos, viiias y otros frutales. Este rio que nace
en Soria se introduce en Aragdn por unas tierras de frontera,
que en tiempos medievales se poblaron de castillos y atalayas.
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La ruta comienza en Terrer (1), a 7 km al oeste de Calatayud, por la N II. Su
iglesia, dedicada a la Asuncién de la Virgen conserva, a pesar de las refor-
mas sufridas en la época barroca, una excelente muestra de arte mudéjar
en su abside y su torre, del siglo XV, decorados con motivos de ladrillo y
ceramica. La antigua azucarera fue convertida en bodega de la DO
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Volviendo a la nacional, en 8 km entramos en Ateca (2), localidad rica en
patrimonio y folclore. EL primero viene caracterizado por las torres mudé-
jares de Santa Maria, del siglo XIlI, y del Reloj, del XVI. Respecto a los
aspectos festivos, estan declaradas de Interés Turistico las celebraciones
de la Mascara, el dia de San Blas, y de la Semana Santa. La Mascara es un
personaje que porta escudo y espada, que encorre a los nifos y al que se
le lanzan manzanas; y también son de gran interés algunos pasos y perso-
najes que protagonizan la Semana Santa.

Pasado Bubierca (3), a 6 km, pequefa localidad que
cuenta con una bella ermita dedicada a la ‘
Virgen de la Esperanza, llegamos a Alhama de
Aragon (4), pueblo conocido por sus balnea-
rios (cuenta con ocho manantiales usados
desde época romana). Ademas de los edifi-
cios modernistas de algunos de estos estable-
cimientos, el monumento mas destacado es
templo de la Natividad de la Virgen, de estilo
barroco y decorado con yeserias mudéjares del
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Desde Alhama podemos acercarnos a Godojos (5) por la A-2502, y admirar
el que posiblemente sea el torredn gotico mas bello de Aragdn. Ademas,
el pueblo muestra bonitos ejemplos de arquitectura popular y una parro-
quial barroca, dedicada a la Purisima Concepcion. Junto al templo existe
una fuente del siglo XVI y en una plazuela cercana se levanta la ermita de
Nuestra Senora de la Esperanza.

Regresamos a Alhama y continuamos por la
carretera nacional hasta Contamina, desde
donde enlazamos con la A 2 para ir a Cetina
(6). Su castillo-palacio es una notable cons-

truccién originaria del siglo XllI, transforma-
( da en el siglo XV como residencia de los
L senores de la villa. Su reducida capilla semeja

- L]
b el interior de un cofre bellamente tapizado de
; yeserias mudéjares. En Cetina se casé Franciscodle ——
o “‘& Torreén de Godojos

Quevedo con doina Esperanza de Mendoza, sefiora

’ t de Cetina, el 26 de febrero de 1634, segln consta
" ‘ - en los archivos parroquiales. La iglesia parroquial, dedicada a San Juan
-,’ s E’ Bautista, es de estilo barroco y en su interior presenta pinturas murales y
i . ;‘.‘.% f < Y A atesora una notable coleccion de retablos del siglo XVIII. Alrededor del
i . ’ I . pueblo se encuentran varias ermitas entre las que destaca la de San Juan
Lorenzo, santo que, seglin alguna tradicion, nacié aqui a mediados del
\ siglo XIV. Ademas, la localidad es especialmente conocida por su
Contradanza, de origenes muy remotos y declarada Fiesta de Interés

Turistico. Se representa la noche del 19 de mayo y se trata de un singular
= . . | dance en el que el Diablo y la Muerte son los protagonistas.

= —— La Contradanza

Ocho hombres vestidos de blanco y negro, con mascaras y antorchas
encendidas, y un noveno de rojo, con gorra, sable, perilla y bigotes,
ofrecen el contrapunto nocturno al dance que se baila ese mismo dia
por la manana, en honor a san Juan Lorenzo. Todo ello hace de la
Contradanza un espectaculo tinico en su género, en el que se interpretan
una treintena de mudanzas o cuadros plasticos, a los que sigue la
pantomima del degollado y la resurreccion del Diablo.

Contradanza de Cetina
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Mirador de Cetina

Una opcion mas en Cetina es acercarse hasta el mirador instalado en su
calvario. El itinerario esta senalizado como Sendero Local SL-Z 13 y en
parte esta asfaltado. Desde este punto se divisa la vega del Jalon, el
caserio de Cetina con sus principales monumentos y los campos y cerros
del sur, en contraste con la zona del rio.

Nuestro siguiente punto del mapa es Embid de
Ariza (7), adonde nos dirigimos por la carretera
A-2501, que se interna en el valle del rio
Henar o Deza, afluente del Jalén por su mar-
gen izquierda. El templo parroquial de
Nuestra Sefiora de la Asuncién, neoclasica,
tiene unos claros origenes medievales, como
demuestra su interesante portada romanica.

Lugar emblematico es el castillo, erigido en el -
Portada de la iglesia

siglo XII sobre un escarpado risco. de Embid de Ariza

Castillo de Embid

Este puesto defensivo sobre el valle del Henar, ante la frontera con
Castilla, se levanta sobre una pequeiia plataforma, casi exigua, que
sustenta un torreén rectangular, con el ultimo cuerpo cilindrico, y un breve
recinto fortificado. La senda que asciende hasta él zigzaguea durante unos
200 m. En los tramos finales nos ayudaremos de unas cuerdas de apoyo
instaladas en los lugares mas complicados, asi como de las primitivas
escaleras talladas en roca viva. Las panoramicas merecen la pena.

Remontando el Henar y por tierras sorianas, se
llega a Bordalba (8). Su casco urbano esta for-
mado por un conjunto de casonas entre las
que sobresale la iglesia de la Purisima
Concepcion, gotica del siglo XIIl. Tres ermitas

se levantan alrededor del pueblo: San Pedro
Martir, San Gregorio y la Virgen de los Santos.

Y en lo alto del cerro se encuentran los vestigios

de un castillo fronterizo.
Rio Deza




Una pista en buen estado va desde Bordalba a Pozuel de Ariza (9). En el
caserio destaca la iglesia romanica de la Asuncion, con torre gotica. El
conocido como castillo de la Raya pertenecié a Martin Gonzalez, caballero
muerto en desafio por el Cid, a causa de la posesion de Calahorra. El lugar
también fue escenario del pacto entre los reyes de Aragén y Castilla. A su
lado se erige una pequena ermita, cuya pila bautismal —actualmente en la
iglesia— marcaba el mojén fronterizo y las personas bautizadas en ella
gozaban del privilegio de usar fueros y obispados dobles, aragoneses y
castellanos.

Desde Pozuel proseguimos hasta Monreal de Ariza (10). La localidad con-
serva su altivo castillo, del siglo Xll y reforzado en el XIV, junto al que se
encuentra la iglesia de Nuestra Senora de la Asuncion, que conserva una
portada romanica. Entre los diversos yacimientos arqueologicos de su tér-
mino municipal, destacar el de Arcobriga, ciudad celtibera y luego romana.

El siguiente pueblo por la carretera CV-623 es Torrehermosa (11), donde
segln la tradicion se bautizd a san Pascual Baildn, patron al que esta
dedicada la parroquial dieciochesca. EL pueblo cuenta con un palacio
neoclasico, de los Fabian y Fuero, y con una interesante Ruta de las
Bodegas, senalizada como SL-Z 30, en la que localizar también una nevera
y un magnifico ejemplar de carrasca.

Bodegas y carrasca de Torrehermosa
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Este itinerario pasa por Alconchel de Ariza y sigue por una pista en buen
estado hasta Cabolafuente (12). Dentro de un conjunto urbano, con bue-
nas muestras de arquitectura popular, la iglesia de la Purisima Concepcidn
es una obra gatico-tardia del siglo XVI. Sisamén (13) esta a 6 km hacia el
sur. En él, lo mas destacado son los restos de la fortaleza medieval, levan-
tada en el siglo XIV. La parroquial de San Martin data del siglo XVII y
conserva interesantes piezas de orfebreria el siglo XVI. Sobre el limite
urbano de la poblacién se encuentra la ermita de la Virgen de la Carrasca,
donde se ha instalado un magnifico mirador panoramico.

Volviendo por Cabolafuente, se llega finalmente a Ariza (14), capital del
antiguo senorio vinculado a la familia de los Palafox, de quienes se con-
serva su palacio clasicista, de finales del siglo XVIII. La iglesia de Santa
Maria la Real es de estilo gético tardio y en su interior guarda el retablo
de Cristo en la Agonia y las esculturas orantes de los condes. Otra iglesia,
de San Pedro, es siglo XVII. En Ariza también quedan restos del recinto
amurallado y de un castillo elevado en lo mas alto. Asimismo, hay que
sefalar el convento de San Francisco, de estilo herreriano, y el puente
medieval y los restos de calzada de las inmediaciones.

Acueducto de Carraembid

Si se visita Ariza con tiempo, se puede realizar un paseo de unos 30 min,
aproximadamente, hasta el acueducto de Carraembid. El itinerario esta
senalizado como Sendero Local SL-Z 66 y comienza junto a la antigua
carretera N-ll, al E del caserio de Ariza. En el camino, la vega del Jalon
nos acompaiara por la derecha. El acueducto es una obra de piedra, con
varios arcos que soportan el canal por el que en su dia circulaba el agua.
La vuelta se realiza por el mismo camino.




Por las hoces del Jalon

Las hoces del Jalon ofrecen una magnifica excursion acompaiando

) al rio durante el tramo que recorre antes de abandonar la Comuni-

' Vo dad de Calatayud. Entre huertas y las paredes rocosas de las sierras

: )’\V y de Vicor y de la Virgen, sus aguas discurren bajo la atenta mirada

i Mo de las ruinas de Bilbilis, de donde era originario el poeta Marcial.

N De éLson los versos: Oidme, compatriotas de Bilbilis Augusta, / cuya

aspera colina con rapida corriente / el Jalon cifie: (No llena vuestro
orgullo / la fama alegre de este paisano que es poeta?

‘ b . Tomando como referencia Calatayud, se sale por la carretera de Soria (N-
Embidde (4 ) [a Ribera 234) para coger, en un par de kilometros, la CV-601 en direccion a Embid
(| ’ de la Ribera. Al poco, encontramos, a la izquierda, el desvio al yacimiento
arqueoldgico de Bilbilis (1), dominando la estratégica confluencia de los
% rios Jalon y Ribota y ocupando 30 ha de terreno, entre los cerros de

S b Alenca Bambola, San Paterno y Santa Barbara.

a
Qs laMora

Mientras que algunos autores hablan de una Bilbilis indigena, en otra
ubicacion, para otros existiria un asentamiento celtibero en este mismo
lugar, perteneciente a la etnia de los lusones. Tras un proceso paulatino
de romanizacion, en el siglo | comenzaria a transformar su fisonomia
T segln el modelo urbanistico romano, levantando templos, un teatro,
termas, el foro.... Su visita, asi como la del pequefio centro de interpreta-
Villalba cion de la entrada y del Museo de Calatayud, descubrira muchos de sus
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de Jiloca
Belmonte

de Gracian

La ruta continla hasta Huérmeda (2). Nada mas

A~ Segeda Iy 11 entrar existe una fuente de aguas muy aprecia-
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L — das. Desde la localidad se pueden hacer varios
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dos: hasta Bilbilis (SL-Z 39), en 40 min; hasta
\ los corrales de Villarvilla (SL-Z 40), en 1 h y 10
Miedes

min, por donde no adentramos en los especta-
culares cortados del Jalon; o hasta el mirador de
la Cocha (SL-Z 41), en unas 3 h, que nos lleva
sobre las propias hoces. Foro de Bilbilis
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De nuevo en la carretera, pronto asistimos a la afluencia del Ribota en el
Jaléon. Aqui el bosque de ribera se mezcla con frutales que aprovechan una
mayor amplitud del valle. Después llega el puerto de Campiel, desde el
que la carretera desciende junto a una fuerte caida. Al final de la bajada,
un camino a la izquierda lleva hasta los antiguos polvorines del Ejército y
a una pequena central hidroeléctrica. Asi, se alcanza Campiel, antafio muy
conocido por sus melocotones.

Ahora el paisaje se cierra al atravesar el macizo paleozoico de las sierras
de la Virgen, en la margen izquierda, y de Vicor, en la derecha. Los cortados
de las hoces del Jalon (3) son aqui impresionantes. Estos roquedos albergan
una variada poblacién de aves rapaces, en la que destaca una importante
poblacién de buitres leonados y la presencia de otras rapaces protegidas:
aguila real, aguila-azor perdicera, halcén peregrino, alimoche y buho real.

Tras cruzar la via férrea Madrid-Zaragoza, una pequena explanada a la
izquierda permite parar el coche y acceder a una zona de escalada.
Dejamos a la derecha la central hidroeléctrica de Embid y, poco mas alla,
alcanzamos el propio Embid de la Ribera (4). En lo alto de la ladera se
levanta la iglesia parroquial de Nuestra Sefora de los Dones, del siglo XVI
y estilo mudéjar.

3 km mas adelante, se pasa junto a Paracuellos de la Ribera (5). La iglesia
dedicada San Pedro Apéstol y la ermita de San Roque, a las afueras, son
del siglo XVIII. Posee también una fuente renacentista del siglo XVIl y un
nevero, que esta en el pinar que hay sobre el pueblo, desde el que se pue-
den obtener magnificas vistas del paisaje.

La siguiente localidad que riega el Jalén es Savifian (6). La impronta hispa-
no-musulmana es patente en el urbanismo del barrio de la Seforia, nom-
bre por el que también es conocida la iglesia de San Miguel, del siglo XVI,
con tipicos motivos mudéjares en su exterior de ladrillo, sobre todo, en su
torre-campanario. La parroquial de San Pedro Apdstol también es del XVI,
renacentista, aunque con anadidos barrocos y también una torre mudéjar.
Otra torre de la localidad es la de la Encantada, un torredn militar del siglo
XIV al que se puede ir por el Sendero Local SL-Z 25, en 1 h 30 min de reco-
rrido a pie. Ademas, en la localidad se pueden contemplar varias casonas
renacentistas, entre las que destaca el palacio de los condes de Argillo, en
el que se guardé en tiempos el craneo del Papa Luna.
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Sigue Morés (7), otro pueblo de calles moriscas. Su
parroquial de la Asuncion es dieciochesca y en
la parte mas alta del pueblo se encuentran
los restos de un antiguo castillo, de origen
musulman, destruido en 1411.

Antes de cruzar el puente sobre el Jalén, se
coge a la derecha la carretera CV-313, en direc-
cién a Morata de Jalon, pasando por el nicleo de
Purroy (8), donde se encuentran la iglesia de la Fresquera
Virgen del Remedio y la ermita de Maria en Savifian
Auxiliadora, lugar en el que se ubicé la primera

escuela del pueblo. El antiguo palacio del Baron

de Purroy del siglo XVII conserva algunas de
sus ruinas.

Ya en la comarca de Valdejalén, se pasa
junto al nucleo deshabitado de Villanueva de
Jalon y por la misma carretera se llega a
Morata, desde donde se accede por la A-2302 a
la localidad de Arandiga (9). Situada a orillas del

) . Bodegas y restos del
rio Aranda, su conjunto urbano ocupa la ladera castillo de Morés

de una escarpada colina sobre la que dominan

los restos del castillo, datado en el siglo XIV. La iglesia parroquial esta
dedicada a San Martin, se construy6 en siglo XVIl y ha sido objeto de mul-
tiples remodelaciones. Otro punto de interés es el portal de la Villa, con la
imagen del santo patrén en una hornacina.

A 5 km de Arandiga esta Niguella (10), en esta ocasion, a orillas del Isuela.
Su caserio cuenta con buenos ejemplos de arquitectura popular de la
zona, incluidas varias casonas de corte renacentista, y con algunas casas
que practicamente cuelgan sobre un barranco. La iglesia parroquial se
encuentra en la parte baja, con fachada de ladrillo rojo. Existié un templo
dedicado a la Visitacion, de estilo mudéjar, que fue derribado por su inmi-
nente ruina. En la entrada del pueblo, coronando una suave colina, se
encuentra la ermita de San Vicente Ferrer, patrono de la localidad.
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Los rios Piedra y Mesa

Los rios Piedra y Mesa nacen en la provincia de Guadalajara y se
unen en el embalse de la Tranquera, antes de verter sus aguas en
el Jalon. Sus paisajes estan entre los mas personales y agrestes de
esta zona de la Ibérica, perteneciente a la comarca Comunidad de
Calatayud. No hace falta apurar el tiempo para visitar todos los
lugares que se citan en el recorrido, pero si dejarse seducir por los
murmullos del agua que se evocan en éL

Pasado Ateca en direccion a Madrid, desde la N-II, parte el desvio que se
adentra en el valle del Piedra. Siguiendo la carretera A-1501, a unos 3,5
kildbmetros, sale al paso la localidad de Castejon de las Armas (1), que el
rio divide en dos, una divisoria que en primavera cubre una fronda de
arboles. En lo alto del barrio antiguo descuella la ermita de la Virgen del
Cerro y los restos de un castillo, del que procede su nombre original,
Castejon de Ateca, que el pueblo llevo hasta el siglo XVII, cuando adopté
su actual denominacion. En el caserio también destaca la iglesia parro-
quial de la Asuncion o de la Transfiguracion del Sefor, obra barroca de ese
mismo siglo XVII.

Se continda entre curvas para llegar a Carenas (2). Junto al rio esta el
antiguo molino y las ruinas géticas de la ermita de San Sebastian, mientras
que entre las casas sobresalen la parroquial de Nuestra Senora de la
Asunciény la grandiosa ermita de Santa Ana. Ademas, Carenas es el portal
de acceso al embalse de la Tranquera, un lugar muy frecuentado por su
belleza y sus posibilidades de ocio, donde se unen las aguas de los rios
Piedra y Mesa. Para los amantes del senderismo, el Sendero Local SL-Z 9
permite unir Castején y Carenas en una bonita ruta de 2 horas de duracién.

La carretera bordea las orillas del embalse, que se cruza a la altura de la
ermita de San Daniel, del siglo XVII, un agradable mirador sobre la masa
de agua en calma. Estamos ya en tierras de Ibdes, que pronto empezaran
a tenirse de rojo, por las arcillas que aqui atraviesa el rio Mesa. A la
izquierda, hemos dejado el desvio que lleva a Nuévalos.
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Santuario de la Virgen de Jaraba
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En Ibdes (3) la mirada se dirige hacia la imponen-
te iglesia parroquial de San Miguel Arcangel,
un soberbio edificio gotico tardio, del siglo
XVI, realizado en canteria sobre el antiguo
solar del castillo medieval —destruido por los
castellanos durante la guerra de los Dos
Pedros, en el siglo XIV, pero del que queda algin
resto—. Si los pinaculos y la galeria de arquillos
superior le aportan ligereza al exterior, el inte- Iglesia de Ibdes
rior, de tres naves, estda dominado por las graci-
les nervaduras de sus bovedas. A ello se suma un
excelente patrimonio mueble, entre el que
destacar una obra maestra del renacimiento
aragonés, el retablo mayor realizado por
Pedro Moreto y Juan Martinez de Salamanca.
Otros lugares de visita obligada son la gruta de
las Maravillas y la gruta-ermita de la Soledad.

El siguiente pueblo del Mesa es Jaraba (4), lugar

Tumbas antropomorfas
afamado por sus balnearios (Sicilia, Serén y La de los Villarejos
Virgen) y también por el paisaje de hoces que el
rio excava en la roca caliza, al que se asocian una numerosa comunidad de
buitres. Hay varias las opciones para practicar senderismo en el entorno:
diferentes tramos del GR 24, para los mas avezados, o los senderos locales
SL-Z 42 (desde Jaraba) y SL-Z 43 (desde el santuario de la Virgen de
Jaraba), que se acercan a varios miradores sobre las hoces del Mesa y sobre
el barranco de la Hoz Seca, en 2 horas y en 45 minutos, respectivamente. En
este universo rocoso, resulta espectacular la ermita rupestre de la Virgen de
Jaraba, que aparece colgada en los riscos, asi como la presencia de nume-
rosos apriscos que emplean cuevas y covachos, y el abrigo con pinturas
rupestres de Roca Benedi.

Calmarza (5) comparte roquedos y hermosos parajes ligados al rio Mesa.
Muy recomendable, si se dispone de tiempo, es la excursion desde el pueblo
hasta Los Villarejos (SL-Z 11), que avanza a lado de farallones pétreos, cul-
tivos y bonitos ejemplos de arquitectura tradicional; y llega a una zona de
corrales —junto a los que hay un conjunto de tumbas antropomorfas— o se
desvia hasta la cascada del pozo Redondo, muy cerca de una antigua fabri-
ca de papel.
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De vuelta a Jaraba, se puede acceder a Campillo de Aragdn (6) por una
estrecha y sinuosa carretera que asciende hasta los 1.011 m de altitud, en
la divisoria del Mesa y del Piedra. Desde Campillo también se puede cami-
nar por el GR 24y el PR-Z 30 (hasta Calmarza o Llumes) o acceder a la Hoz
Seca por el sendero SL-Z 42. Ademas, esta pequena y escondida localidad,
con dos iglesias y restos de un castillo, conserva una réplica exacta de la
Sabana Santa, que llegé en 1653.

En direccidon a Nuévalos, antes de llegar al monasterio de Piedra, el rio que
le da nombre forma la cascada de la Requijada, en un idilico paraje que se
sitUa a la derecha de la carretera. Poco mas adelante, el conocido parque
que rodea la antigua fundacion cisterciense acumula saltos y juegos de
agua, en una visita que requiera una jornada en particular. Y pronto se
llega a Nuévalos (7), localidad que vuelve a asomarse al embalse de la
Tranquera. También aqui hay restos de un castillo y una iglesia gotico-
renacentista, del siglo XVI, dedicada a San Julian.

Monterde, Abanto y Cimballa son lugares casi reconditos de estas tierras
de la Ibérica. Monterde (8), a 7 kildmetros de Nuévalos, se instala junto al
rio Ortiz, tributario del Piedra. La parroquial de la Asuncién luce una esbel-
ta torre mudéjar, pero ademas la localidad ofrece la opcién de dar un
corto paseo de 30 minutos hasta su ermita de San Roque (SL-Z 47). Abanto
(9), también en el valle del Ortiz, esta de camino a la laguna de Gallocanta
y a este municipio pertenece el despoblado de Pardos, un lugar de tiempo
detenido entre dehesas. Por su parte, Cimballa (10) cuenta con otro de los
caprichos que el agua crea en toda esta zona: la surgencia de los ojos de
Cimballa. Situados al lado de la localidad, forman un humedal de gran
importancia hidrolégica y medioambiental.

Munébrega (11) cierra este recorrido, practicamente, circular por los pue-
blos de los rios Piedra y Mesa. La iglesia de Nuestra Sefora es un fastuoso
edificio barroco, realizado en ladrillo, que sustituy6 al templo anterior
mudéjar. Su interior conserva un nutrido patrimonio mueble que, en parte,
se expone en el museo parroquial. Entre los muchos hijos ilustres de la
localidad, nombrar a Juan Fernandez de Heredia (1310-1396), Gran
Maestre de la Orden de San Juan de Jerusalén y consejero de Pedro IV, y a
fray Julian Garcés (1452-1547), miembro de la Orden de Predicadores que
fue obispo de la diocesis de Tlaxcala, en Méjico, donde desarrollé una
Panoramica del pueblo de Monterde gran labor de proteccién de la poblacién autéctona.

e
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El Bajo Jiloca

Uno de los ejes de comunicacion fundamentales de la Comunidad
de Calatayud lo constituye la N-234, que transita por los valles del
Ribota y el Bajo Jiloca. Para recorrer este tltimo, basta con tomar
la rama suroriental de la via y, desde la capital de la comarca, pro-
gresar por el nutrido grupo de pueblos, entre Paracuellos de Jiloca
y Villafeliche, que se alimentan de la fértil ribera. En ellos se distin-
guen las seias de identidad del mudéjar como elemento singular,
ademas de otras muchas notas de interés entre las que se cuen-
tan los castillos, elementos etnograficos o la naturaleza en torno
al propio rio. Este itinerario, por otra parte, puede ser realizado a
pie por el sendero de pequeiio recorrido PR-Z-93, una posibilidad
senderista que se completa con diversos senderos locales en torno
a las poblaciones.

Asolo 4 km de Calatayud se ubica Paracuellos de Jiloca (1), localidad bien
conocida por su balneario, que data del siglo XIX, y los efectos medicinales
de sus aguas. A este atractivo se suman monumentos como la iglesia de
San Miguel, junto a los restos del castillo musulman de los que el templo
utiliza una antigua torre albarrana, y la ermita de Santa Maria.

Adentrandose otros 6 km en la poblada vega del Jiloca se encuentra
Maluenda (2), nucleo de afamados vinos que cuenta con tres templos
mudéjares: San Miguel, del siglo XV, en estado ruinoso; la iglesia de las
Santas Justa y Rufina, de los siglos XIV y XV, finamente decorada al interior
y con un bello retablo gético, obra de Domingo Ram, excelente pintor
aragonés de la segunda mitad del siglo XV que estuvo afincado en la loca-
lidad (la iglesia aloja el Espacio Domingo Ram, un espacio expositivo
dedicado al Goético); y la Asuncidn, construccion gotico-mudéjar del siglo
XV, que incluye una techumbre de madera en el coro, adornada con moti-
vos heraldicos y florales. En Maluenda también pude visitarse un convento
de carmelitas (siglo XVII) y las caracteristicas cuevas-vivienda que se habi-
taron hasta bien entrado el siglo XX.
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Desde aqui merece la pena hacer una pequefa
escapada —por la CV-817- hasta Olvés (3), para
conocer las yeserias mudéjares de la ermita
de la Virgen del Milagro o acercarse a una
curiosa fuente, muy cercana al caserio, data-
da en el siglo XVIII.

Finalizado el paréntesis, se regresa a la N-234
para llegar a Vell'lla de Jiloca (4), donde lallgles!a m
de San Juan Bautista es muestra de la pervivencia de Santa Maria.
de las formas mudéjares, con trabajos datados Maluenda

entre los siglos XV y XVII. Asimismo, cuenta con -“‘\
la ermita de la Virgen de los Tornos que, segln \ ““"“’
dice la tradicién, se aparecio en este lugar en ,E t‘.“}r‘a 1 F‘
el siglo IX. {: ’*

e
Mas adelante, tras un breve desvio, el itinera- :;

rio se detiene en Morata de Jiloca (5). En un
altozano, junto a la poblacion, se conservan =
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escasos restos de un castillo-refugio sobre el que
se edifico un palacio renacentista. La localidad m
conserva, asimismo, varios peirones y la notable la ermita de la Virgen
ermita de la Santa Cruz. Pero, sin duda, la joya de ~ detMilagro. Olvés
su patrimonio es la afamada iglesia de San Martin
de Tours. Es una de las iglesias fortaleza mudé-
jares mejor conservadas, aunque en el siglo
XVI fue algo transformada y se anadieron
elementos como la galeria de arquillos en la
zona superior. En ella destaca la profusa
decoracién de ceramica vidriada de su facha-
da, que se considera una de las mejores sintesis
entre elementos cristianos y musulmanes, goéticos
y mudéjares, del arte aragonés. Su interior ofrece

Detalle de la
restos de decoracién con agramilados y pinturas decoracion mudéjar de
la fachada de la iglesia
de San Martin de
Tours. Morata de Jiloca

murales y, ademas, guarda una larga serie de
valiosos retablos y objetos de arte sacro.

A unos 5 km, siempre siguiendo la N-234, se halla Fuentes de Jiloca (6).
Aqui se puede disfrutar de un singular urbanismo, de corte defensivo, que
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culmina en la iglesia parroquial de la Asuncién, renacentista, con su nota-
ble torre mudéjar del siglo XVI.

Progresa el recorrido hasta Monton (7), cuyo casco urbano presenta restos
de la antigua muralla, con dos torres goticas de la misma época que su
iglesia parroquial, muy reformada por obras posteriores. Un poco mas alla,
la ruta culmina en Villafeliche (8), pueblo que tuvo durante siglos una
curiosa especializacion en la fabricacion de pélvora y que llegd a contar,
a comienzos del siglo XIX, con mas de 200 molinos que, convenientemente
separados entre si, aprovechaban la fuerza del rio para moler y mezclar
los ingredientes. Uno de ellos se ha rehabilitado como centro de interpre-
tacion y su visita permite realizar un atractivo paseo siguiendo la ribera
del Jiloca, aunando asi el interés etnografico y el natural. No es extraio
que en la plaza Mayor de la localidad se haya instalado un monumento a
los trabajadores de la polvora.

En Villafeliche los restos de un castillo medieval dominan el caserio,
donde la iglesia de San Miguel Arcangel, del siglo XVII, es un buen ejem-
plo de la pervivencia del estilo mudéjar en la decoracion de las torres-
campanario.

Molino de pélvora rehabilitado en Villafeliche
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Vuelta a la sierra de Vicor

Dos valles, de los rios Perejiles y Grio, abra- -

zan a la imponente sierra de Vicor,unode ;

los hitos indiscutibles de la Comunidad 4 = = = —
de Calatayud. Estos paisajes, profunda- | s =
mente humanizados por las activida-
des agricolas, crean el contexto para
descubrir numerosos puntos de interés
historico-artistico, desde la arquitectura
popular al mudéjar, tan caracteristico de la
zona, pasando por sobresalientes yacimien-

Santa Cruz
de Grio

Vista general del
tos arqueoldgicos. Asimismo, para los aman-  pueblo de Sediles y

. . . . nt
tes del ocio activo, la sierra de Vicor ofrece suentomo

inmejorables parajes para la practica del

senderismo, especialmente por el sendero PR-Z 94 que se acerca
también a la vecina sierra del Espigar, ademas de otros muchos
senderos locales que se acercan a singulares parajes en el entor-
no de los pueblos.
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Miedes de Aragon
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Muy cerca de Calatayud, a apenas 2 km por la N-lla en direccién noreste,
nace el desvio de la A-1204 que se interna de lleno en el valle del rio
Perejiles. Para acceder a la primera parada del trayecto, es necesario

Segeda Iy IT

Belmonte
de Gracian

®
S

tomar un poco mas adelante una nueva bifurcacion de carreteras, justo en
el barrio de Torres, que por la CV-310 conduce directamente, por un mag-
nifico paisaje de olivos, hasta Sediles (1), en el piedemonte de la sierra.
Ademas de apreciar las tipicas viviendas de sillarejo y enfoscado en blan-
co, elemento muy tradicional en esta area zaragozana, en las inmediacio-
nes del pueblo se puede visitar la ermita de la Virgen del Villar, con una
buena talla gotica de la Virgen, y la ermita de Santa Brigida, situada a
caballo entre los términos de Sediles e Inogés.

Morata

‘Velil\a de Jiloca
de Jiloca

Maluenda

Paracuellos
de Jiloca

Torralba de Ribota

La ruta regresa a la carretera nacional para alcanzar la siguiente parada
en Villalba de Perejil (2). Aqui se halla la iglesia barroca de San Cristébal,
donde se pueden distinguir restos de la mezquita, y la rotunda arquitectu-

Munébrega

ra de ciertas casas nobles.
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Fiesta celtiberi

Mas adelante, a muy poca distancia, el itinerario progresa hasta Belmonte
de Gracian (3), cuna del celebérrimo escritor. En Belmonte el arte mudéjar
esta presente en la decoracién del abside y la torre exenta del templo de
San Miguel, un edificio de los siglos XIV-XV que se sustituy6 en el XVII por
una construccion barroca. Son, asimismo, notables la torre de la ermita de
Nuestra Sefnora del Castillo, también con decoracion mudéjar, y las nume-
rosas cuevas que se excavaron como viviendas.

Baltasar Gracian

De padre médico, originario de Sarinena, y madre bilbilitana, Baltasar
Gracian y Morales nacié en Belmonte, a orillas del rio Perejiles, en
1601. Con 18 aiios ingreso en los jesuitas de Calatayud y, tras ser
ordenado sacerdote, inici6 su labor docente a partir de 1630. Como
profesor, predicador o confesor recorrié numerosas ciudades
(zaragoza, Lérida, Gandia, Huesca, Pamplona, Madrid, Tarragona...).
Pese al uso de seudonimo, el continuo malestar que sus escritos
provocaban en sus superiores culminé con la publicacion de la tercera
parte de El Criticon, su obra cumbre, por la que fue obligado a retirarse
a Graus. Muri6 en Tarazona en 1658. Su obra, encaminada a
perfeccionar el comportamiento humano, ha tenido una gran
trascendencia europea, sobre todo, en los filésofos alemanes
Schopenhauer y Nietzsche.

Entre el término municipal de Belmonte y el de la vecina localidad de
Mara (4) se encuentran los restos arqueoldgicos la ciudad celtibera de
Segeda (yacimientos de Segeda | y Il), una de las mas importantes de la
época prerromana y con un curioso ascendiente sobre el calendario
actual, puesto que cuando Roma le declar6 la guerra, para dar tiempo a
los consules a que llegaran al frente, adelanté la fecha de su eleccion,
con la que se iniciaba el afo, de marzo a enero. En Mara merecen ade-
mas atencién la iglesia de San Andrés, gbtica y con elementos mudéja-
res en su torre, asi como los restos de su castillo, que se completan con
los de un torredn de vigilancia sobre el rio. En relacién a este yacimien-
to, se celebran dos importantes citas festivas: los “Idus de marzo” (el
sabado mas proximo al 15 de marzo) y “Vulcanalia” (el sabado mas
proximo al 23 de agosto), que rememoran el enfrentamiento con las
legiones romanas.
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Panoramica del paisaje entre Codos y Miedes; al fondo, la localidad de Orera
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Para culminar el recorrido por el Perejiles, es imprescindible conocer adn
tres preciosos pueblos. En primer lugar Ruesca (5), que ofrece su iglesia de
Santo Domingo, con detalles mudéjares en la portada, el torre6n musul-
man que preside el casco urbano y su caudalosa fuente. Después, Orera (6),
donde sobresalen la torre mudéjar de su iglesia de Santiago Apéstol y las
curiosas formaciones geoldgicas de Valdelosterreros. Por dltimo, Miedes
(7) cuenta con una torre gotica, peculiar en la comarca, ya que no tiene
trazas mudéjares, a la que se suman el convento de los Concepcionistas,
las casas palaciegas y una fuente renacentista.

Es hora de trasladarse al valle del rio Grio, para lo que se hace necesario,
sin dejar la A-1504, ascender un puerto en los limites de la sierra del
Espigar. En 12 km la ruta se planta en Codos (8). Sobre el resto de los edifi-
cios de la localidad sobresale la iglesia parroquial de la Magdalena, obra
del gotico tardio, del siglo XVI. Por otra parte, Codos ofrece un atractivo
museo etnografico sobre muchos de los valores y tradiciones de la vida
rural de esta comarca zaragozana.

En la propia ribera, 6 km al noroeste, se ubica Tobed (9). Promovida por los
candnigos de la Orden del Santo Sepulcro, su iglesia mudéjar de Santa Maria,
también llamada de la Virgen de Tobed, del siglo XIV, es uno de los mejores
ejemplos de las iglesias-fortaleza tipicas de la época. Luce una espléndida
decoracion tanto en su fachada como en el interior y fue declarada
Monumento Nacional ya en 1931. Entre las piezas que guarda en su interior,
debe mencionar un icono italo-bizantino de la Virgen con el Nifo, del siglo
XIV, que se conserva en el Museo Parroquial. También resaltan la iglesia de
San Pedro, del siglo XVII 'y, fuera del nucleo urbano, los restos de una fortifi-
cacion y la ermita de San Valentin. Ademas, se puede visitar

el Espacio Mudéjar Mahoma Calahorri, un centro
expositivo instalado en el antiguo palacio de los
Canénigos.

La rubrica alitinerario se establece en EL Frasno
(10). Aparte de su arquitectura, con la iglesia
neoclasica de San Antonio y la ermita de Pietas,
que atesora una hermosa talla gética de la
Virgen, este pueblo posee un agradable entorno
en el que pasear entre vifias y frutales, justo a los

. .. . . Iglesia neoclasica de
pies de la vigilante sierra de Vicor. San Antonio. EL Frasno
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Por del Ribota y el Manubles

La arquitectura mudéjar y las siluetas almenadas de los castillos
de la guerra de los Dos Pedros caracterizan a los pueblos de estos
dos valles, tributarios del Jalon. La primera se debe al profundo
arraigo islamico que hubo en esta zona y a la abundancia de
tierras arcillosas, sobre todo, en el valle del Ribota, tan necesarias
para la fabricacion de ladrillos. Los castillos, en muchos casos
reforzados a causa de la guerra entre Castilla y Aragon en el siglo
XIV, eran necesarios en un territorio fronterizo y de paso entre la
meseta y el valle del Ebro. Para visitar cualquier iglesia mudéjar
de la Comunidad de Calatayud es muy recomendable contactar
con el Programa Mudéjar Abierto (675 695 320).

Tomando como referencia Calatayud, la propuesta consiste en remontar
primero el Ribota, siguiendo la N-234, que lleva a Soria. Enseguida, surgen
los cortados arcillosos de la sierra de Armantes, a la izquierda; y enfrente,
el desvio a Torralba de Ribota (1), donde encontrar el primer ejemplo de
arquitectura mudéjar del valle.

La iglesia de San Félix, de finales del siglo XIV y
principios del XV, responde a la tipologia de
iglesias-fortaleza, pues tienen un aspecto com-
pacto al exterior, a la vez que anade torreones
sobre los contrafuertes y un andito o pasillo que
discurre entre aquellos y sobre las capillas late-
rales. La decoracion en ladrillo resaltado se
concentra en pafnos y en la fachada principal se
abren una portada y un roseton goticos. Por den-
tro, el espacio es diafano, de una nave y capillas
laterales, con arcos y bévedas de cruceria apun-
tadas y con una preciosista decoracién de agra-
milados pintados en los muros y cubiertas. Todo
este aire plenamente mudéjar se acentta con la

techumbre de madera policromada de la zona

Detalle del interior de
San Félix de
blos géticos y un calvario. Torralba de Ribota

del altar mayor. Ademas, conserva bellos reta-
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Iglesia de Nuestra Sefora del Castillo. Anifén

.

La siguiente cita con el mudéjar del Ribota es la iglesia de Nuestra
Sefora del Castillo de Anifidn (2), cuyo destacado volumen se recorta,
desde lo alto del caserio, ante la sierra de la Virgen. En su exterior des-
taca un hastial o fachada enteramente cubierto con labores de ladrillo
resaltado y ceramica. Data del siglo XVI, cuando se sustituyo la primitiva
iglesia mudéjar del siglo XIV, de la que datan los dos primeros cuerpos
del esbelto campanario. A estas dos fases mudéjares se anadieron las
capillas barrocas del siglo XVIII. La oferta cultural de Anifidn se amplia
al Centro de Interpretacidn del Aceite, en un molino activo hasta la
década de 1930.

Frente a Anifidn, Cervera de la Cafiada (3), suma otro
monumento mudéjar. La parroquial de Santa Tecla
es otro magnifico ejemplo de iglesia-fortaleza,
en esta ocasion, sin torrecillas sobre los contra-
fuertes. Frente al sobrio exterior, el interior esta
profusamente decorado con agramilados, yese-
rias y una techumbre de madera en el coro,
policromada y con una inscripcion donde apare-
ce el ano de finalizacién de las obras, 1426, y su
autor: el maestro Mahoma Rami. En realidad, fue una

Iglesia fortaleza
fase de ampliacién sobre un templo anterior, también de Santa Tecla.

Cervera de la

mudéjar, que se elevo en el siglo XIV sobre los restos Cafada

de un castillo y del que se conservé el abside.

Rio arriba esta Villarroya de la Sierra (4), topdénimo que sefala dos aspec-
tos fundamentales de su paisaje: las tierras rojas en el fondo del valle y el
perfil de la sierra de la Virgen que se levanta al norte. Alli, en la altura, se
enclava el santuario de la Virgen de la Sierra, antafio un centro vacacional
muy concurrido por las gentes de la zona. El lugar ofrece bellas panora-
micas hacia el valle del Aranda y la cara norte del Moncayo, aunque para
llegar a él es recomendable un vehiculo un tanto sufrido. La iglesia parro-
quial de San Pedro Apostol es otra muestra mudéjar, del siglo XV y algo
mas sobria, sobre todo, por las transformaciones barrocas que enfoscaron
su interior y le afadieron una segunda nave en el lateral. El urbanismo de
Villarroya es una delicia. Quedan abundantes casonas, dos portales de
acceso al primitivo nlcleo bajomedieval y dos torreones: el del Rey y el de
la Reina. Muy recomendables son las pastas, concretamente, los hojaldres,
y el vino del lugar.
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Molino de Malanguilla
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Hay que volverse a desviar de la carretera nacional para llegar a Clarés de
Ribota (5). Su iglesia aporta otro tipo de manifestaciones mudéjares. De la
primitiva parroquial romanica queda el abside, si bien muy transformado
a raiz de la profunda reforma del siglo XVI. De ese momento es la baran-
dilla del coro, con celosias mudéjares en yeso. Ademas, las yeserias que
cubren las bévedas son un ejemplo de la recuperacion de la herencia
mudéjar en la segunda mitad del siglo XVII.

De nuevo en ruta, pronto surge el desvio a Malanquilla (6), adonde merece
la pena acercase para admirar uno de los escasos molinos de viento que
han pervivido en Aragoén. Esta perfectamente restaurado y listo para fun-
cionar con el empuje del viento que sopla en este puerto, procedente de
los paramos que se extienden hacia Soria.

De vuelta a la N-234, Torrelapaja (7) da la bienvenida al valle del rio
Manubles, donde se van a suceder una serie de castillos de frontera. La
torre de su parroquial tiene un claro porte defensivo. EL templo, del siglo
XVI, esta dedicado a San Millan de la Cogolla, pues la tradicion dice que el
santo nacio en esta localidad. En el siglo XVIII, la capilla de Nuestra Senora
de Malanca, un espacio de profusa decoracién barroca, sustituyé al presu-
mible oratorio mozarabe que debié edificarse en fechas altomedievales.
De gran interés es el albergue de peregrinos, del siglo XVI y llamado Casa
de San Milléan, que daba acogida a quienes acudian a venerar sus reliquias,
conservadas en el templo.

La carretera A-1502 se interna por el valle del Manubles a partir de ahora.
El pequeno caserio de Berdejo (8) se dispone a los pies de su castillo. Su
origen esta en el siglo XI, pero en el siglo XIV fue fortificado por Pedro IV
de Aragon durante la guerra de los Dos Pedros. Este conflicto enfrenté al
monarca aragonés con su homoénimo Pedro | de Castilla y se extendio
entre 1356 y 1369, periodo en el que esta y otras fortalezas limitrofes
cambiaron de manos varias veces. La iglesia parroquial, también bajo la
advocacién de San Millan, conserva su abside romanico, si bien el resto es
una obra dieciochesca. Muy cerca de la localidad, un coqueto puente
medieval de piedra cruza el Manubles, en el sendero seializado como
PR-Z 95, por el que los amantes del senderismo pueden llegar hasta
Torrelapaja (1 h) o hasta Bijuesca (1 h y 40 min).
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Bijuesca

Bijuesca (9) es una de las localidades del valle con mas encanto. Su paraje
mas famoso es el pozo de los Chorros, muy cerca del pueblo, con una
cascada que alimenta una alberca. Bijuesca también tiene un puente de
piedra sobre el rio, una iglesia con origenes romanicos, aunque transfor-
mada en el siglo XVII, dedicada a San Miguel, y un castillo que participé
activamente en la guerra de los Dos Pedros y que, al igual que el de
Berdejo, fue tomado por las tropas castellanas. Una de sus torres se incor-
poroé a la ermita de la Virgen del Castillo. Otro punto a visitar es la cauda-
losa fuente de los Cafos.

Torrijo de la Canada (10) esta a 10 kildmetros. El pueblo es abundante en
patrimonio y en bodegas excavadas, cuyas bocas en la ladera del monte
ofrecen una imagen espectacular. Los templos de Nuestra Senora del
Hortal y de San Juan son construcciones goéticas del siglo XV, la segunda
con una portada renacentista, del XVI. De esa misma época es el ayunta-
miento, una casona que sigue el modelo aragonés. No falta el puente de
piedra sobre el rio, ni tampoco el castillo en lo mas alto,

que coronaba un recinto defensivo del que todavia
resta una puerta que daba acceso al pueblo,
protegida bajo un torreén. Ademas, en Torrijo,
su celebracion de la Semana Santa, con el

“Clavado de la Cuna”, esta declarada Fiesta de

Interés Turistico.

Fértiles campos rodean Villalengua (11). En la
plaza Mayor destaca el edificio de la parroquial
de Nuestra Sefiora de los Angeles, un soberbio edi-
ficio barroco. Otro hito patrimonial es la ermita de
la Virgen de la Vega, del siglo XVIII.

Uno de los pueblos mas fotogénicos del valle
es Moros (12), con su caserio apifiado en una
ladera, sobre el que destaca la parroquial de
Santa Eulalia y los restos del castillo. Se ha
acondicionado un mirador para contemplar
esta armoniosa vista. También son famosos sus
burros, conservados por seguir siendo el mejor
medio para acceder a los huertos de la localidad y

Vista general
moverse entre callejuelas. de Moros
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Santa Maria de Ateca
"

.48

Ateca (13) es el ultimo pueblo del Manubles, que enseguida desemboca en
el Jalén. En su entorno vuelven a sorprender las oniricas formas de la sie-
rra de Armantes. La localidad, de tradicién chocolatera, posee dos impor-
tantes monumentos mudéjares: la torre de la iglesia de Santa Maria, que
data del siglo XIll y presenta una bella decoracién de ceramica vidriada,
ademas de numerosas piezas de arte mueble en su interior; y la torre del
Reloj, que se construyo en el siglo XVI para regular la vida cotidiana. El
casco historico conserva tres de las antiguas puertas de la villa (el torreon
de la de San Miguel aloja el Centro de Interpretacion de la Naturaleza
Puerta del Manubles) y varios edificios de los siglos XV a XVII, entre los que
destaca el ayuntamiento renacentista. El castillo es de origen islamico,
aunque presté servicio hasta las guerras carlistas. Tanto la Semana Santa
como la celebraciéon de la Mascara, para San Blas, son citas festivas de

gran interés.

Fiesta de la Mascara de Ateca
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Por el valle del Isuela

La pequeia comarca que toma su nombre del rio Aranda tiene
en el Isuela otro de sus ejes organizadores. A sus orillas se dis-
ponen pequeiios pueblos, algunos de ellos ricos y poderosos
antano. El rio también conduce hacia la cara oculta del Mon-
cayo, ofreciendo otras miradas del gigante de roca y bosques.
Desde la AP-2, hay que tomar el desvio a Morata de Jalén y se-
guir por la A-2302 a través de Arandiga y Nigiiella, hasta llegar
a Mesones de Isuela, villa guarnecida por el castillo gético mas
importante de Aragon.

El castillo de Mesones de Isuela (1) sorprende por su estampa de potentes
torres redondeadas. A su sombra, el caserio se extiende cuidado hacia la
vega del rio. Por encima de los tejados asoma la torre mudéjar de la igle-
sia parroquial, del siglo XVI. Pero el arte mudéjar guarda su realizacion
mas sorprendente en la capilla de Nuestra Sefiora de los Angeles. Su cabe-
cera ocupa uno de los torreones del castillo y se cubre con una armadura
mudéjar de madera excepcional. La componen 6 panos que forman una
especie de artesa invertida donde hay numerosas tablillas pintadas con
angeles en diversas actitudes. EL promotor de esta delicada fusién entre la
maestria de los fusteros mudéjares y del estilizado naturalismo de la pin-
tura gética fue don Lope Fernandez de Luna, arzobispo de Zaragoza entre
1351 y 1380. El conjunto se puede visitar en una visita guiada.

Mesones de Isuela
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Interior de la ermita de los Angeles. Mesones de Isuela
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Aguas arriba, Tierga (2) se arracima en una loma. En medio del caserio
destaca la iglesia de San Juan Bautista, del siglo XVI, que alina elementos
goticos, renacentistas y mudéjares, estos Ultimos en su torre. Su interior
conserva excelentes obras de arte, como es un Crucificado gotico o un
retablo mayor escultérico, de estilo renacentista, obra de Juan de Rigalte.
Las calles que recorren el pueblo hacen quiebros y crean rincones que
invitan al paseo y al encuentro fortuito. A sus pies queda la fértil vega, que
se puede contemplar desde lo mas alto, donde también quedan restos de
una fortaleza medieval. En Tierga se emplaza la mina Santa Rosa, que se
extiende también por los términos de Mesones de Isuela e Illueca y donde
se explota hematites, un mineral de hierro empleado en la fabricacién de
pigmentos para pintura.

Iglesia de Tierga

A 6 kildbmetros, remontando el curso del Isuela, surge Trasobares (3) donde
algunas de sus construcciones y el arte que atesora su parroquial eviden-
cian su pasado esplendor. Este comenzo con la fundacion de un monaste-
rio cisterciense en 1168, por dona Toda Ramirez, destinado al recogimien-
to de damas nobles y dependiente del cenobio masculino de Veruela. Ese
conjunto monastico fue modificado a lo largo del tiempo y, hoy, algunos de
sus elementos aparecen integrados en el actual urbanismo. Uno de ellos
es la portada barroca, del siglo XVII, que daba acceso al recinto monacal y
que podemos contemplar formando parte de la plaza del pueblo. Tras ella
hay varios edificios que fueron transformados en viviendas. Y en la plaza




también se levanta la que fue iglesia del monasterio, bajo la advocacion
de Nuestra Senora de la Asuncion. Data del siglo XVI y es obra de Martin
Miteza, maestro de obras del arzobispo don Hernando de Aragon. A su
lado, la torre campanario mudéjar se levanta exenta. El interior custodia
un exquisito retablo renacentista, de 1566, cuyas tablas se deben al genial
pintor zaragozano Jerénimo Vallejo Cosida. No es la Unica joya artistica
del templo, pues también hay varias tallas romanicas de la Virgen.

En poco mas de 4 kilometros, entre los puntos kilométricos 32 y 33, la
carretera cruza el barranco de Valdeplata, en una cerrada curva. El top6-
nimo evidencia una de las fuentes de la riqueza de la localidad en el pasa-
do. Sus minas de plata podrian remontarse a época romanay en los siglos
XVI 'y XVII alcanzaron una gran importancia en Aragén, al suministrar
material para la acuiacion de moneda. Su explotacion se mantuvo hasta
las primeras décadas del siglo XX. Este barranco esta declarado Lugar de
Importancia Comunitaria (LIC).

Pasado el punto kilométrico 34, un caminito que parte desde la carretera
acerca hasta el puente del Batan, donde quedan restos de ruedas de un
molino. Enseguida, se llega a Calcena (4). Se accede bajo un portal-capilla,
a partir del que se extiende una red de calles estrechas y sinuosas.

v m!u:'
- T | .

Arquitectura tradicional en Calcena
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Interior de la iglesia de Calcena
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Frente a este evocador urbanismo, la colegiata de Nuestra Sefora de los
Reyes es un ejemplo monumentalidad y orden renacentista. En el siglo
XVI, la antigua parroquial romanica, de la que queda su hermosa portada
principal, entre otros escasos vestigios, va ser profundamente reformada
gracias al mecenazgo de don Hernando de Aragon. Surge asi uno de los
pocos templos de planta de salon que hay en tierras aragonesas vy, tal vez,
el mas logrado. Siguiendo esta tipologia, presenta tres naves de semejante
altura -la central es un poco mas alta—, separadas por columnas cilindri-
cas de las que parten las nervaduras de las bévedas tardogoticas. También
se anaden capillas laterales. Este espacio luminoso y diafano esta presi-
dido por un magnifico retablo mayor, escultérico, si bien una pieza clave
del arte de ese siglo XVI en Aragon es el retablo de la Degollacién de San

Juan Bautista, pintado por Jerénimo Vallejo Cosida. Varias ermitas rodean

la localidad y en el término son muy interesantes, desde el punto de vista
de la arquitectura tradicional, las casetas circulares de falsa béveda.

Calcena es una de las puertas al Parque Natural del Moncayo, que aqui
muestra su conocida “cara oculta”, sorprendente por algunas de sus for-
maciones calizas, como las pefnas Alba. (Un centro de interpretacion acer-
ca a este Espacio Natural Protegido.) Calcena también es un lugar de citas
deportivas ligadas a la naturaleza, como son sus populares Calcenadas.
La mas importante del calendario es la llamada “Vuelta al Moncayo”, 104
kildmetros que se pueden recorrer andando, corriendo, en BTT o a caballo.
Las fechas y todo lo relacionado con la organizacion de estos eventos se
pueden consultar en www.calcenada.com.

Pefas Alba y pico de los Moros desde la ermita de San Cristébal. Calcena
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Valle del Isuela con la sierra del Moncayo al fondo

Parque Natural del Moncayo

La cara sur del macizo del Moncayo es conocida como la “cara oculta” del
Moncayo, al ser su zona menos conocida. Buena parte corresponde a los
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términos municipales de Calcena y Purujosa y forma parte del Parque
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Natural del Moncayo, siendo muy importante en ella la presencia de aves
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necrofagas: buitres leonados, alimoches (en época estival) e, incluso,
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quebrantahuesos, que llevan observandose desde la década de 1980,
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aunque todavia no han fijado aqui su residencia.

A partir de ahora el Isuela se va a encajar mas en la roca. Es un territorio
calizo en donde el agua, mediante procesos carsticos, ha horadado dife-
rentes grutas, como las cuevas Hermosa y Honda, esta ultima declarada
LIC por la importante colonia de murciélagos que aloja; ademas de haber
sido lugar de enterramiento durante el Neolitico.

Pasado el cruce que se desvia hacia Oseja, la carretera se adentra en el
Parque Natural del Moncayo y, entre curvas y a la vista de los buitres,
alcanza Purujosa (5). Recondito, pequeno y rocoso, es otro de esos reduc-
tos de arquitectura tradicional que esconden estas tierras. Muy recomen-
dable es acercarse hasta la ermita rupestre de la Virgen de la Cueva o
de Constantin, nombre que debe a la visita legendaria del emperador
Constantino. Mas alla, hacia el norte, avanza el barranco de Cuarttn o de
= la Virgen, que permite hacer una estupenda excusion senderista y conocer

Ermita de la Virgen de la Cueva de Purujosa bl el agreste paisaje de esta parte del macizo del Moncayo.
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Por el valle del Aranda

El valle del Aranda fue la cuna del Papa Luna, el antipapa
Benedicto Xlll, nacido en Illueca en 1328. El palacio de su
familia sigue enseforeandose sobre un valle que es tan cono-
cido por este personaje como por una tradicion zapatera, de
fabricacion y venta, muy arraigada en el tiempo. Pero los pue-
blos situados a orillas del rio Aranda atesoran otros castillos,
iglesias y rincones sorprendentes.

Desde la AP-2, en El Frasno, hay que tomar la carretera A-1503 que, tras
pasar por Savifian y Morés (todas ellas de la comarca Comunidad de
Calatayud), llega al desvio que conduce hasta Sestrica (1), ya en la comarca
del Aranda. Esta pequena localidad muestra un urbanismo medieval y una
torre de su antiguo castillo, conocida como torre de los Urrea. La iglesia de
San Miguel, del siglo XVII, estd modificada. Mayor interés tiene la ermita de
la Virgen del Prado, en la pedania de Viver de la Sierra (2). Sestrica es mas
conocida por albergar el unico alcornocal de Aragén, un bosque privado
que todavia es explotado para obtener corcho.

De vuelta a la carretera que recorre el rio Aranda, se alcanza la localidad de
Brea de Aragon (3). Esta es la segunda localidad mas poblada de la comarca
del Aranda, gracias a una actividad industrial ligada al sector del calzado.
El Museo del Calzado, con piezas, herramientas, paneles y sofisticados
sistemas expositivos, permite conocer la historia de esta fabricacién desde
tiempos de la Celtiberia hasta la actualidad.

Ermita de Nuestra Sefora del Prado. Viver de la Sierra




Ademas, la iglesia parroquial de Santa Ana es
un magnifico edificio del siglo XVI que en la
centuria siguiente se redecor6 con yeserias de
tradicion barroca, bajo la direccion del arqui-
tecto Juan de la Marca. El retablo mayor es una
pieza maestra del renacimiento aragonés, obra
del escultor Pedro de Aramendia.

Rio arriba, Illueca (4), la capital comarcal, man-

tiene ese mismo pulso zapatero. La estampa

de la localidad estd dominada por el castillo- Iglesia de Santa Ana. Brea
palacio de los Martinez de Luna, que adquirio su

fisonomia definitiva en el siglo XVI y que ahora
es un cuidado establecimiento hotelero, inte-
grado en la red de Hospederias de Aragoén.
En su interior conserva salas con techumbres
mudéjares y hay un espacio expositivo dedi-
cado a la figura de Benedicto XIII. A sus pies se
dispone el burgo, que contd con una juderia, tal
vez en las inmediaciones de la parroquial de San
Juan Bautista. Esta debid levantarse por impulso

Puente medieval

del Papa Luna entre los siglos XIV y XV, pero en v palacio de los Luna,
al fondo. Illueca

época barroca fue remodelada y redecorada
con yeserias semejantes a las de la parroquial de

Brea. Una cita de gran interés es la festividad
de San Babil (24 de abril), cuando se celebran
los somerondones, un popular baile en corro,
acompanado de cantos alusivos al santo.

A 2 kilometros esta Gotor (5), localidad
pequena y sencilla a la que acompana la mole
del antiguo convento de los Dominicos de la

Consolacién. Pese a su estado de ruina, es un Convento de los
. . . N K Dominicos de la
- complejo majestuoso, construido en piedra sillar Consolacién. Gotor

- - = v de arenisca, que le aporta su tonalidad rojiza.
] — = Sl Su construccidn data del siglo XV y, frente al predominio del mudéjar en

.

- todas estas tierras tributarias del Jalén, es una excelente muestra de arqui-
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s, ! et e — - tectura renacentista, que todavia mantiene pervivencias goticas en el tem-
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- Castillo-palacio de los Martinez de Luna. Illueca : plo. A1 kilémetro del pueblo esta el yacimiento celtibero de Tres Cruces.
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Remontando el curso fluvial se llega a Jarque de Moncayo (6), pueblo de
exquisitas cerezas y melocotones, dominado por los restos de un castillo
construido a mediados del siglo XIV. Las calles que se apinan debajo des-
cubren voladizos y rincones llenos de encanto; y de entre las casas sobre-
sale la iglesia parroquial de la Presentacién de la Virgen. La localidad
también ofrece la opcion de visitar, previa cita, el Centro de Interpretacion
de la Naturaleza dedicado a mostrar de un modo muy didactico los paisa-
jes mas importantes y los rincones mas bellos de la comarca del Aranda.

5 kilometros carretera arriba, surge a la derecha la sinuosa carretera que
lleva a Oseja (7). Su nombre y emplazamiento se remontan al siglo VI
y son de origen beréber, de la tribu de los Ausaya. La toponimia de sus
calles todavia recuerda a sus primitivos moradores: calles de Zadatorre,
Zadarrincén, Jorfilla, Jaraiz... A ello suma un urbanismo lleno de encan-
to tradicional, con pequenas construcciones, pasos cubiertos, antiguos
lavaderos y bodegas excavadas, y un hermoso entorno paisajistico domi-
nado por formaciones calizas. Un caserén renacentista aloja el Centro de
Interpretacion de la Agricultura Tradicional.

Arquitectura popular

Uno de los principales atractivos de las localidades del Aranda consiste en
el conjunto de construcciones populares que todavia conservan, sobre
todo, en aquellas localidades mas escondidas en la sierra. Son casetas

circulares, majadas, fuentes, lavaderos, puentes, bancales, eras, pozos de
hielo, etc,, en su mayoria construidas en piedra y perfectamente integradas
en el paisaje, haciendo gala de una extrema sencillez.

Lavadero de Oseja




Aranda d@Moncayo

Caseta circular en Pomer

De vuelta a la carretera A-1503, en direccion a Aranda de Moncayo, apa-
rece el conjunto de corrales de Maidevera, muy cerca del embalse del
mismo nombre, al que acerca una pista. Pronto aparece la bonita vista
de Aranda (8), con su caserio buscando el solano y adaptado a una ladera
sobre la que se levantan las ruinas de una fortaleza medieval. El otro hito
del paisaje urbano es la iglesia parroquial de la Asuncidn, gética de fines
del siglo XV, aunque conserva restos anteriores. Desde la parte mas alta
obtendremos una hermosa vista del valle del Aranda y de la vega y el
embalse de Maidevera.

A partir de aqui el paisaje se hace casi mesetario y surgen las parameras
que se extienden hacia Soria. Un desvio lleva por una tortuosa carretera
hasta Pomer (9), pueblo izado a 1.107 metros de altitud que es un reducto
de arquitectura tradicional. Bodegas, eras y casetas merecen por si solas
una visita. Las eras Altas permiten contemplar los empedrados de estas
superficies preparadas para la trilla, junto a sus edificios auxiliares y una
caseta de falsa béveda, ademas de los restos de la ermita de San Andrés.
Se dice que en esta zona esta enterrado el enigmatico conde Menga, un
personaje de origen desconocido que fue desterrado a estos parajes y que
fue enterrado con todas sus alhajas; segln la leyenda, sus restos permane-
cen cubiertos de oro. Finalmente, el entorno de iglesia de Nuestra Sefora
de la Asuncién, de estilo tardogotico, es un excelente mirador sobre la
sierra del Tablado y la cabecera del rio Aranda.

69



Denominacién # de Origen

CALATA

DENOMINALY M ORI

Municipios que forman parte
de la DO Calatayud

Abanto, Acered, Alarba,
Alhama de Aragon, Anifion,
Ariza, Atea, Ateca, Belmonte
de Gracian, Bubierca,
Calatayud, Carenas,

Castejon de las Armas,
Castejon de Alarba, Cervera
de la Cafada, Cetina, Clarés
de Ribota, Codos, El Frasno,
Fuentes de Jiloca, Godojos,
Ibdes, Jaraba, Maluenda,
Mara, Miedes, Monterde,
Montén, Morata de Jiloca,
Moros, Munébrega, Nuévalos,
Olves, Orera,

Paracuellos de Jiloca,

Ruesca, Sediles, Terrer,
Torralba de Ribota, Torrijo de
la Canada, Valtorres, Velilla
de Jiloca, Villalba de Perejil,
Villalengua, Villarroya de la
Sierra, La Viluena.




Un poso de historia

Si consideramos la presencia del vino a lo largo de la histo-
ria, llegamos a la conclusion de que es, junto con el agua, el
elemento ritual y alimenticio mas relevante entre todos los li-
quidos existentes. Desde los textos antiguos de la Biblia hasta
la historia de las civilizaciones greco-latinas, las referencias al
vino y sus miiltiples utilizaciones son constantes, con episodios
de gran transcendencia histérica y anécdotas que sobrepasan
la simple gracia y que muestran la importancia de este liquido
lleno de matices y de sabiduria.

No podemos sino adivinar como era en la antigliedad, pero se puede ase-
gurar que entre el vino que bebia Noé y el que ahora acompana nuestros
almuerzos hay un abismo. La calidad actual es indiscutiblemente superior,
por motivos técnicos que los endlogos conocen y practican, pero también
por las variedades de uva, que ha situado en el mercado a las mas apeteci-
das, seleccionadas por los viticultores a través de siglos y milenios.

En la historia del vino se cuentan, eso si, muchas patranas. Por ejemplo,
el origen de la variedad garnacha, que se convierte caprichosamente en
autéctona de cualquier lugar, e incluso se la obliga a proceder de épocas
histéricas en las que nuestra apreciada variedad aun no existia. EL origen
de la garnacha recuerda al de la jota aragonesa, del que se han contado
bulos y leyendas, aunque la realidad histérica se pierde en una nebulosa
temporal en la que resulta imposible penetrar.

Cierto es que, remontandonos a la historia lejana, entre los célebres vi-
nos cécubos y masicos de los romanos (que en ocasiones maltrataban con
los deplorables vasos mdrrinos, que desprendian sabores y aromas inde-
seables para disfrazar al verdadero vino) y los que se estan consumiendo
en nuestra época, se extiende una distancia de calidad inimaginable. No
existe ninguna duda: actualmente consumimos vinos excelentes por lo ge-
neral. Y eso redunda en lo que se ha dado en llamar la cultura del vino,
cada dia mas presente entre nosotros, aunque ha tenido sus vacilaciones,
tal vez por la influencia y el consumo exagerado de algunos combinados
alcohdlicos tan difundidos como poco recomendables.
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Se habla de la historia del vino en cada lugar y surgen muchas dudas en
todo aquello que va mas alla del Medievo. No quiero acudir a ejemplos
ajenos, pero si debo insistir en que la Denominacion de Origen Calatayud
cuenta con algunas referencias notables, como la del gran epigramista
Marco Valerio Marcial. ;Y qué nos dice? Que los vinos de Bilbilis y su zona
de influencia se encontraban englobados en la Tarraconense, la provincia
romana a la que pertenecian. Marcial les dedica palabras elogiosas de for-
ma global, que no es poco en un autor que maltraté con sus versos a los
vinos del Mediterraneo francés y a ciertos vinos de Italia. Marco Valerio,
en su libro Xenia (Regalos para los amigos), cita numerosos tipos de vinos
que, en su mayoria, apenas recordamos en la actualidad salvo en su aspec-
to histérico. Debe exceptuarse el moscatel, que ha mantenido su prestigio
a través de los siglos. Cita Marcial a los vinos de Falerno, a los de Sorrento,
a los de Setia, sin que falten los cécubos, los masicos y los de Nomento. Por
supuesto, incluye a los vinos de la provincia hispana del nordeste, que es la
nuestra. También dedica al vino algunos versos criticos, muy criticos: {Bebe
vino del Vaticano si te gusta el vinagre!

En aquel tiempo se valoraba mucho la edad del vino, asi como su pureza.
Por eso los epigramas de Marcial contra los aguadores: Un tabernero en
Ravena me ha enganado: / le pedi vino aguado y me lo dio puro. Son mu-
chas las referencias de Marcial a los vinos diversos, aunque solia referirse
a los procedentes de sus cercanias romanas. Cuando regresé (muy a su
pesar), disfruté de una finca proxima al rio Jalén, regalo de la gentil Mar-
cela, pero es harto dificil que Marco Valerio pudiera acometer aventuras
enoldgicas, puesto que su vida final en Bilbilis apenas abarcé seis anos,
periodo bien escaso para este tipo de actividad que si habia acometido en
suromana finca de Nomento. Marcial bebié los vinos

de esta tierra durante los ultimos afos de su

vida, y el mayor elogio que pudo hacer
de ellos es aceptarlos de buen grado,
sin reproches criticos. La verdadera
importancia de los vinos de Calata-
yud hay que buscarla en los ultimos
tiempos, debido al notable aumento
de la calidad. Larga es su existencia,
pero aln es mas relevante la categoria
que esta alcanzando y las posibilidades
que ofrece.
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Hay referencias y anécdotas de otras épocas, como una famosa declara-
cion ante el juzgado de un comerciante de Madrid, que fue asaltado por los
bandoleros de Juan Cobo. En su declaracién, el comerciante dijo que habia
venido a esta comarca para comprar vino, pues para él no existia otro mejor
que el de cierta zona del Jalén (permitanme que no revele el lugar exacto,
para evitar suspicacias), «sin duda, el mejor vino del mundo». Otras anécdo-
tas hablan de las excelencias de los caldos de Munébrega, de Maluenda, de
Alarba, de Acered, de Miedes, de Mara, de Ateca, de Villarroya, de Cervera...

Quedémonos con la calidad general, puesto que cada vino ha tenido (y
tiene) sus momentos de gloria y ha dejado constancia de su valia. Son nu-
merosos los galardones conseguidos por la Denominacién de Origen Cala-
tayud, tanto en certdmenes nacionales como internacionales, muy frecuen-
temente con vinos de la variedad garnacha. Tampoco pueden desdenarse
las altas puntuaciones concedidas a los vinos bilbilitanos por las principales
guias (Parker y Pefiin, entre otras).

El vino, desde el punto de vista historico, aparece en Aragon en la época
celtibera; de este tiempo data el lagar encontrado en el yacimiento arqueo-
logico de Segeda, en las cercanias de Mara. Y si bien es cierto que Marco
Valerio Marcial no menciona expresamente los vinos de Bilbilis y del Ja-
Lon, los incluye, tal como ya se ha dicho, en la provincia romana a la que
pertenecen. Lo cierto es que la vid se cultivaba habitualmente y el vino se
comercializaba y se consumia en aquellos tiempos pasados. Después, en
los siglos posteriores a la romanizacion, hay un largo periodo con escasas
noticias, como suele suceder con tantisimos detalles de la época visigética.

Tras la Reconquista, el cultivo de la vid se expandié sobremanera, lo que
significé un aumento notable del consumo, mas cercano a los ritos y las
costumbres alimentarias del cristianismo.

Entre los siglos XV y XVI se vislumbran las primeras citas de la variedad gar-
nacha como la mas significativa de las variedades de esta zona y de Aragén
en general. No se trata de una antigiiedad desdenable, ni mucho menos.

Actualmente, con el prestigio conseguido por las diversas bodegas y sus
elaboraciones, es posible afrontar la aventura del enoturismo, de modo
que los atractivos monumentales y paisajisticos convivan con las excelen-
cias de los vinos. Los valles que forman cada rio (Jalén, Jiloca, Manubles,
Ribota, Perejiles, Piedra y Mesa...) dan la pauta para recorrer y admirar es-
tos atractivos mundos del mudéjar, de las caprichosas carcavas, o de los
aromas y sabores que surgen de una copa de vino...

Pueden ademas, admirarse algunas vinas muy particulares por su situa-
cion, tales como las que prosperan en las zonas interiores de la sierra de
Armantes. No andara lejos el mudéjar de Tobed o el de Calatayud, el de
Torralba o el de Cervera, el de Anifdn o el de Morata, el de Ateca o el de
Maluenda, declarados Patrimonio de la Humanidad por la UNESCO.

Quienes se sientan atraidos por la historia antigua, puede visitar los yaci-
mientos celtiberos y romanos que existen en la comarca, todos ellos de
facil acceso: Bilbilis, Valdeherrera, Segeda y Arcobriga. Podemos disfrutar
del arte del paisaje, aunque también de las sensaciones que surgen de lo
muy antiguo. Al mismo tiempo, podemos imaginar la evolucién del vino a
lo largo de cada época histérica, hasta alcanzar el tiempo en que vivimos.
Las técnicas de vinificacion han conseguido que el vino sea simplemente
vino; recuerdo aquellas feas palabras que decian, aproximadamente, que
a nuestros vinos se los podia cortar con cuchillo, debido a la enorme can-
tidad de sustancias sélidas que contenian en solucién coloidal. Si asi fuere,
;quién osaria consumir tales infamias? No, no es esa la linea de estos vinos,
sino la de la noble y pura calidad, ya visible desde el primer golpe de vista.




Si en otros tiempos se empleaban las proteinas (clara de huevo, carne,
etcétera) para conseguir que las sustancias disueltas en el vino preci-
pitaran y se posaran en el fondo para su limpieza, hoy existen medios
tecnoloégicos y sabiduria enolégica capaz de lograr la transformacion
deseable. Casi todos los amantes del buen vino conocen las normas ele-
mentales de la cata, incluso saben trazar sus coordenadas, con cada par
opuesto de los sabores fundamentales situados en las ordenadas y en
las abscisas: dulce-salado, acido-amargo. También distinguen los aromas
primarios y se aventuran a husmear los secundarios, para lograr que el
vino quede en el lugar que le corresponde y, al mismo tiempo, abrir la
puerta de las sensaciones y del disfrute.

La situacion vinicola de mi juventud era harto distinta a la actual. Tene-
mos trazado un camino que ha de cuidarse y, si es posible, mejorarse. Por
ejemplo, no se debe consentir la presencia de ninglin producto infimo que
insulte a los buenos caldos de la Denominacién de Origen Calatayud, aun-
que se trate de elementos aislados y poco representativos. El dafio que
hacen no es pequefio.

Estas paginas han de llevarnos por las rutas de la Denominacion de Origen
Calatayud, por sus montes y sus rios, por sus pueblos y sus gentes.

También, por los vifiedos y sus promesas enoldgicas. El vino queda para
las degustaciones, con sus ritos y su consumo festivo. Nunca he creido esa
historia del choque de copas en los brindis para incorporar el sonido al
acto de beber. Es mas, me parece mas solemne el gesto de alzar las copas
para brindar. Recuerdo un epigrama que escribi hacia los anos noventa,
incluido en alguno de mis libros epigramaticos, titulado ‘Sorpresa’”:

Ayer quise escribir un epigrama sobre el alado vino.
;Y saben el consejo de mi brillante musa?
«Sobre el vino, no escribas. jBébelo!»

Y es exactamente lo que me dispongo a cumplir, tras escribir estas lineas
sobre una tierra y sus vinos, ambos muy queridos para mi. Imitando al poe-
ta chino Li Tai Po, levantaré mi copa y brindaré con mi sombra, que tam-
bién tiene derecho a participar de las bondades del vino. jSalud!

79



Una Denominacion
de Origen madura

La Denominacion de Origen Calatayud es la mas joven de las
cuatro vitivinicolas que existen en Aragoén, lo que sin embargo
no prejuzga la larga tradicion en la elaboracion de vinos y de-
rivados que atesora esta comarca. La declaracion de creacién
de la DO Calatayud data de 1989, aunque no fue hasta el ano
siguiente cuando se publicé formalmente, por lo que oficial-
mente data de 1990. Por tanto, pese a su juventud, se puede
hablar ya de una DO madura, que ha forjado su personalidad y
que tiene un prometedor futuro por delante.

Esta indicacion geografica se asienta sobre la existencia de varias coopera-
tivas dedicadas a la elaboracion del vino en distintas localidades y también
de una serie de bodegas privadas, algunas dedicadas a esta actividad desde
finales del siglo XIX. En cualquier caso, la actividad vitivinicola que sirve de
base a la DO tiene que ver con la accion de bodegas y cooperativas que en
el ultimo cuarto de siglo XX comenzaron primero a embotellar parte sus vi-
nos, hasta entonces vendidos a granel en su gran mayoria y, posteriormen-
te, avanzaron con rapidez en el camino de la calidad, con la vista puesta en
incrementar las ventas, principalmente, por medio de la exportacion.
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La DO Calatayud esta localizada en la parte mas occidental de la provin-
cia de Zaragoza; cuenta con 16 bodegas productoras diseminadas por el
conjunto de su territorio, y su vinedo esta distribuido por 46 municipios,
en una zona enmarcada por las formaciones montanosas del macizo del
Moncayo y que se organiza alrededor de una compleja red fluvial formada
por varios afluentes del rio Ebro: Jalon, Jiloca, Perejiles, Manubles, Mesa,
Piedra y Ribota.

La superficie que ocupa se extiende sobre un terreno excepcional para el
cultivo de la vid. Las caracteristicas de sus vinos son el resultado de la inte-
raccion del microclima, de la amplia gama de suelos y de una uva, como es
la garnacha, con una perfecta adaptacion a la zona, tal que produce unos
vinos con una marcada personalidad.

La mayor parte del vifiedo se encuentra ubicado en zonas de cierta altura
(la zona de vifiedos mas alta de Aragdn), en terrenos con elevada pendien-
te que favorece la aireacién de las vides, algunas de muy dificil mecaniza-
cion, realizdndose la mayoria de las labores de cultivo de forma manual.

La DO Calatayud comenzé a tomar forma a principios de los afios 80 del
pasado siglo, cuando los bodegueros de la comarca observaron que otras
zonas de Aragon habian conseguido el reconocimiento del Ministerio
de Agricultura como Denominacién de Origen. En aquel momento se
reunieron y, dada la tradicién y la importancia del sector en la comarca,
tomaron el acuerdo de iniciar los primeros tramites ante el Departamento
de Agricultura del Gobierno de Aragén para conseguir este mismo reco-
nocimiento.

CALATAYUD

DENOMINACION DE ORIGEN




En 1985 se reconocio, aunque con caracter provisional, la denominacién
de origen especifica Calatayud. Posteriormente se le otorgd el recono-
cimiento con caracter provisional de denominacion y a finales de 1989
se aprobo el Reglamento de la Denominacion de Origen Calatayud
mediante su publicacién en el Boletin Oficial de Aragén. Al aio siguiente,
a través de una orden publicada en el Boletin Oficial del Estado el 9 de
febrero, se ratifico el Reglamento por el Ministerio de Agricultura, Pesca

y Alimentacién.

En sus inicios se contaba con unas 12.000 hectareas de vifiedo y la
comercializacién se basaba en la venta de vinos a granel de tintos vy,
principalmente, de rosados y blancos. Poco a poco, la venta a granel fue
decayendo y las bodegas fueron enfocando su actividad hacia la venta de
vino embotellado, dado que el mercado estaba cambiando y habia que ir
adaptandose.




Otro cambio importante fue dejar la produccién masiva de vino rosado
que, pese a su calidad, fue perdiendo demanda a favor de los tintos
jévenes. AL mismo tiempo, se introdujeron algunas variedades hasta el
momento poco habituales en la zona, como el tempranillo.

Las bodegas se fueron modernizando también en sus métodos de elabo-
racion y empezaron a adquirir nuevas maquinarias como, por ejemplo,
embotelladoras. Un primer proyecto en conjunto fue la creacion de
EMBICO, S. L, resultado de la unién de seis cooperativas, por lo que toda-
via de una forma muy timida se comenzé con el embotellado de vino,
aunque en cantidades todavia escasas.

En ese momento alin no se habia comenzado a invertir en la comerciali-
zacion, por lo que rapidamente fueron los propios importadores los que
descubrieron la zona y se maravillaron con unos vinos, principalmente los
de garnacha, que presentaban unos excepcionales parametros de calidad
y que se asemejaban a un diamante todavia por terminar de pulir.

Los vinos de garnacha elaborados en la zona hicieron que, en esos afios,
fuera considerada por muchos criticos y periodistas del sector vitivinicola,
como una zona emergente, junto a Jumilla y Toro. Y se puso el acento en
las excepcionales condiciones de climatologia, altitud y suelos.

Pero, aunque se tenian unos magnificos condicionantes, no se terminé de
despegar todavia. Las gestiones realizadas por algunas cooperativas no
acabaron de fructificar o no estuvieron bien encaminadas, tal como ahora
se percibe, y al tiempo los viticultores comenzaron a arrancar vinedo por
no resultarle rentable. Todo ello coincidié con un envejecimiento de la
poblacién, que comenzé a acusarse con claridad, lo que llevé a una falta
de relevo generacional.

De una u otra forma, la DO fue consolidandose y el crecimiento del por-
centaje de vino embotellado crecié de manera lenta pero firme. La expor-
tacion fue el principal apoyo de este fendémeno, que poco a poco redundo
también en un incremento de la calidad de los caldos de la DO Calatayud.
Asi, se fueron introduciendo algunas caracteristicas singulares. Por ejem-
plo, Calatayud fue la primera zona vitivinicola de Espaia en la que se
acuia en las etiquetas de los vinos la expresion «Vifias Viejas», algo que
posteriormente se ha ido extendiendo a otros lugares.
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Otro elemento singular fue la creacion, a finales de 1999, de Bodegas y
Vinedos del Jaldn, S. A. bajo la tutela del Instituto Aragonés de Fomento
(IAF) y de tres entidades financieras. La idea era crear una bodega “motor”
en la Denominacion de Origen y que sirviera de revulsivo para del resto de
las bodegas inscritas, una experiencia que ya se habia ensayado en otras
zonas de Aragon.

Ante todas estas circunstancias, el arranque del vinedo se vio acentuado
hasta el ano 2010, en el que se alcanzaron las 3.000 hectareas. Las ayudas
de la OCM vitivinicola destinadas a primar el arranque del vifiedo, ante
este panorama, también contribuyeron a esta pérdida de patrimonio que
supone el arranque de vifas antiguas.

En este momento aparecieron empresas privadas que deseaban invertir
en la zona. En su mayoria no tenian producciones propias, por lo que com-
praban las uvas. Su actividad, junto con la de las cooperativas y empresas
privadas que tradicionalmente habian trabajado en la DO Calatayud y que
habian ido trabajando bien en este tiempo, hizo que los precios para el
viticultor fueran mas atractivos y nuevamente se comenz6 a plantar vifiedo.
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Asi, se consiguié aumentar mas de un 10 % la superficie respecto a 2010.
En el afo 2015, la DO Calatayud contaba con 3.293 hectareas de viiedo,
de las cuales mas del 62 % correspondia a la variedad garnacha. Asi, la
produccién de vino es mayoritariamente tinto (92 %), aunque también se
produce rosado y blanco.

En lo que respecta a la comercializaciéon, poco a poco ha ido aumentan-
do el volumen de vino embotellado, desde las primeras 35.000 botellas
vendidas en el afo 1992 hasta alcanzar los 7,2 millones de botellas de
2014. Estados Unidos, junto con Alemania, Bélgica, Holanda, Noruega y
Dinamarca, son los principales paises de destino de los vinos de Calatayud.

En los ultimos anos, ademas, las bodegas y el Consejo Regulador estan
poniendo en activo el turismo enologico. Para ello se han ido habilitando
en muchas bodegas instalaciones dignas para recibir visitantes, hacer
catas, visitar vinedos, etcétera. También, como espacio cultural comple-
mentario, se cre6 el Museo del Vino de Calatayud, ubicado en las anti-
guas bodegas del monasterio de Piedra (en Nuévalos, a 25 kilometros de
Calatayud), que datan del siglo XIl y que han sido totalmente remozadas
con la habilitacion de tres salas dedicada respectivamente a la ciencia, a
la cultura y a la calidad. Asi mismo, en el ano 2005 se inaugur6 el centro
de interpretacién en las bodegas del Mesén de la Dolores, en la ciudad
de Calatayud.

Por dltimo, el Consejo Regulador cuenta con un domicilio central en
Calatayud en el que se ubican las oficinas y los espacios precisos para
realizar cursos de formacién propios, jornadas y eventos de todo tipo
relacionados con el vino.

Junto con estas lineas, la conquista de los mercados mas cercanos, como
Zaragoza o Madrid, o los Programas de Promocién del Vino en Mercados
de Terceros Paises (en los que no se ha participado hasta la fecha por
falta de recursos) son algunos de los retos pendientes de la DO Calatayud.
Una zona y unos vinos con un futuro prometedor por su buen nivel de
produccién tanto en la calidad como en la cantidad, apoyado por el gran
momento internacional que vive la garnacha, por la presencia de impor-
tadores en la DO, por la magnifica relacion calidad-precio, por el gran

aprecio de los principales criticos mundiales y, en una palabra, por sus
excepcionales caracteristicas.




Enoturismo

Denominacion de Origen Calatayud

Para disfrutar de la zona de Calatayud en profundidad, una pro-
puesta inmejorable es conocer los caldos de la Denominacion de
Origen Calatayud, unos vinos definidos por el uso de la garnacha,
procedente de lo que aqui se denominan las «Viinas Viejas». Son
tintos y rosados de garnacha, afrutados y con gran personalidad, y
blancos de viura y macabeo, siempre apetecibles.

Valle del Jiloca Rio Perejiles

Maluenda Mara

Bodegas y Viedos Bodegas Augusta Bilbilis
del Jalon 4 bilbilis.com
www.castillodemal : &

Bo
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En tierras del Jalon

Calatayud

Bodegas Langa Hermanos
www.bodegas-langa.com

gas Lugus
guswines.com

ga Agustin Cubero

.bodegascubero.co

degas Ateca

Alhama de Aragon

Bodega Colas
Viticultores
http://catatu.es/bodega/
bodega-colas-viticultores

Munébrega

Bodegas Breca
www.grupojorgeordonez.com




Informacion turistica

Comarca de Comunidad de Calatayud

Sede comarcal

Comarca Comunidad de Calatayud

Plaza de la Comunidad, 1 - 50300 Calatayud
Tel.: 976 883 075 - www.comarcacalatayud.es

Oficinas de turismo

Calatayud

Plaza del Fuerte, s/n - 50300 Calatayud
Tel.: 976 88 63 22 - www.calatayuddigital.n
Jaraba

Plaza Afan de Rivera, 3
Tel: 976 872 823 - www.jarak
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inaturismo@-calatayud.es

Cetina
Centro de Interpretacion de la Contradanza. 976 844 095

Codos
Casa Museo Etnografico. 976 628 818

lbdes
Gruta de las Maravillas y gruta-ermita de la Soledad. 976 848 005

Maluenda
Centro de Interpretacién del Gotico. Espacio Domingo Ram. 675 695 320

Munébrega
Museo parroquial Juan Fernandez de Heredia. 976 895 014

Nuévalos

Museo de la Denominacion de Origen Calatayud (Monasterio de Piedra).
976 849 011

Museo del Chocolate (Monasterio de Piedra). 976 849 011

ma Calahorri. 976 629 101
ed. 620 963 357

illo, s/n - 50250 - Illueca
y.comarcadelaranda.c
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Brea de Aragon
C/ Oriente, 18 - Tel.: 976 824 141 - infoturismo@comarcadelaranda.com

Mesones de Isuela
Castillo de Mesones de Isuela
Tel.: 976 605 734 - mesones@dpz.es

Espacios expositivos

Informacion turistica
Atencion turistica y vistas guiadas a diversos lugares. 626 345 202 - 976 548 090
(comarca) - www.comarcadelaranda.com - infoturismo@comarcadelaranda.com

Aranda de Moncayo
Centro de exposicion de la cultura celtibera y planetario. 626 345 202 / 976 548 090
Visitas guiadas

Brea de Aragon
Museo del Calzado. 976 824 141 / 626 345 20
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